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Tuomo Lahdelma 60 éves

Tuomo Lahdelma 1953. jinius 28-an sziiletett Mikkeliben, Dél-Savdban.
Itt érettségizett, majd Jyvdskyldben kezdte el egyetemi tanulmanyait finn
nyelv és irodalom szakon. 1976-ban diplomazott, 1986-ban védte meg dokto-
ri értekezését, 1994-ben magéantandri képesitést szerzett magyar irodalombol.
2001-ben lett a hungarologia professzora. Vendégprofesszor volt Budapesten
¢s Debrecenben. Vendégprofesszori eldadasokat tartott Bécsben, Miinchen-
ben, Firenzében, Hamburgban, Padovdban, Tartuban — és a vildg minden ta-
jan, ahol magyar nyelvvel és kultiraval foglalkoznak. Kozleményei foként
Magyarorszagon ¢és Finnorszagban lattak napvildgot. Fontosabb munkai:
Endre Ady’s poems in Finnish (SKS, Helsinki 1978), Endre Adyn lyriikka ja
Kalevala (Jyvaskyld 1985), Mitta mitasta. Suomen ja unkarin metristen sys-
teemien vertailua (Hungarologische Beitrage 1. Jyvaskyld 1993), Pdntdin
dijin vajoaminen — yhteiskunnallinen juttu (Folia Uralica Debreceniensia 8.
Debrecen-Jyviskyld 2001), Endre Ady ja Eino Leino (Uralisztikai tanulmanyok
7. Bp. 1996), Marain lukemisen dokumentti. A gyertyak csonkig égnek -ro-
maanin suomentamisen pdivdkirjaa (Hungarologische Beitrage 13. Jyvaskyla
2001).

F6 miive doktori értekezése, amely Ady Endre korai koltészetének inter-
pretacioja: Vapahtajaa etsimdssd. Evankeliumit Endre Adyn lyriikan subteks-
tind vuoteen 1908 [Megvaltot keresve. Az evangéliumok Ady Endre kolté-
szetének mogottes szovegeként 1908-ig] (Jyvaskyld 1986).

Dobos Istvannal egyiitt tobb irodalomelméleti munkat tett kozzé. Miifor-
ditasok jelzik magyar irodalmi érdeklddését: Marai, Babits, Kosztolanyi,
Weores Sandor és népdalok: Lensi riikinkukko [Felszallott a pava].
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Tuomo Lahdelma féleg tudomanyszervezd és nemzetkdzi kapcsolatépitd
tevékenysége jovoltabol ismert és elismert kutatd. O hivta életre a finnorsza-
gi Jyviskyld egyetemén a hungarologia szakot és intézetet. Eddig 25-en véd-
ték meg hungarologiabol (foként magyar irodalombdl és nyelvészetbdl) PhD
értekezésiiket Jyviskyldben.

Tudomanyszervezo tevékenysége hozta szdmara a legtobb nemzetkozi el-
ismerést: 2001-ben 6 volt az V. Nemzetkdzi Hungaroldgiai Kongresszus el-
noke; az altala alapitott Hungarologische Beitrdge folyodirat fészerkesztdje.
Elismerései: Lotz Janos-érem (2001), Pro Cultura Hungarica (2003), Finn
oroszlanrend I. o. lovagrendje (2005), Balassi Kard (2005), Magyar Koztar-
sasagi Erdemrend Tisztikeresztje (2011), Professor doctor honoris causa (Pé-
csi Egyetem 2012).

Alljon itt életiink néhany taldlkozasi pontja! Az 1975-6s budapesti finn-
ugor kongresszuson talalkoztunk el6szor, majd a debreceni 0sztondijas id6k-
ben, amikor a szakdolgozatod késziilt. A baratkozast utdna mar 1981-t6l Jy-
vaskyldben folytattuk, amikor megkezdtem masodik lektori miikodésemet.
Azutan jottek a nehéz budapesti vendégtanari évek. Toretleniil haladtal tudo-
manyos palyadon, és 1986-ban elkészitetted doktori értekezésedet, amelynek
egyik opponense én lettem. Birdlatomban megéllapitottam: nagy kar, hogy
nemcsak Ady, hanem Te sem vilagnyelven szoltal.

Ezutan 6sszekuszalodtak, vagy inkdbb 6sszefonodtak életiink szalai. Les-
kinen professzorral kardltve szereztél nekem egy 6rokké emlékezetes kutatoi
Osztondijat, amelynek segitségével 1994 els6 felében két kontrasztiv szimpo-
ziumot szerveztiink nemzetkdzi részvétellel, és a szimpoziumok nyagat nem
sokkal késébb sikeriilt megjelentetniink az altalad inditott Hungarologische
Beitrage sorozatban. Ekkorra tehetd a hungarlégia szak tantervének kidolgo-
zésa, elfogadtatasa, tovabba a Jyvéskyli—Debrecen ,tengely”, az egyetemi
egyiittmiikodés létrehozasa, amelynek jovoltabol mind a mai napig gyiimdl-
cs0z6 oktatoi és hallgatoi csere jott létre. Véleményem szerint ez volt az elsd
maranykor”. Az 1995-6s jyviskyldi finnugor kongresszus idején szintén szi-
ves kozremiikodéseddel tarthattam meg magantanari eléadasomat szeretett
egyetemiinkon. Kétszer jartdl ndlam a norvég fovarosban. Azota emlegetjiik
Pentti Haanpdd novelldjanak ,kantaa vaikkapa hevosen” kifejezését mar
klasszikus mottoként (vO. Pdntdn dijdn vajoaminen — yhteiskunnallinen jut-
tu). Kozben én is gyakran megfordultam Jyvéskyldben.

Sz6 volt mar a finnugor kongresszusrol, viszont Hozzad kapcsoldodnak a
hungarologiai kongresszusok, amelyek szervezésében oroszlanrészt vallaltal.
Ilyen nagyszabast rendezvényre 2001-ben keriilt sor. Azutdn kovetkezett
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Debrecen, ahol Téged valasztottunk a Nemzetkozi Magyarsagtudomanyi
Tarsasag elnokéve. Mar elnokként iranyitottad a kolozsvari kongresszust, és
a Te égiszed alatt szervezddik a kovetkezo, a pécsi kongresszus is. Ezeknek
jovoltabol maradando kézjegyedet hagyod a nemzetkozi hungarologia torté-
netében. Ez lesz a masodik ,,aranykor”?

Minden bizonnyal sok minden kimaradt a visszaemlékezésbdl. De nem is
irhatunk részletesebb kdszontét. A magunk és a debreceni finnugor tanszék
nevében koszonjiik baratsagodat, miiforditdi és nemzetkézi tudomanyszer-
vezd tevekenyégedet. Vivat professor doctor honoris causa Eoblossy Tamas!

KERESZTES LASZLO

Vannak emberek, akik nem oregszenek. Vannak, akikrdl nem tudjuk el-
hinni, ha elérnek egy bizonyos kort. Ilyen hihetetlen szdmomra az, hogy
Tuomo Lahdelma idén nyaron betdltotte 60. életévét. Ilyenkor mindig megal-
lunk, elcsodalkozunk (egy picit talan el is szomorodunk, hiszen minket is sujt
az id6 érthetetlen elroppenése) — és ilyenkor szambavessziik, mi is tortént
veliink az elmult évtizedek soran.

Keresztes Laszlo fentebb olvashatd koszontdjében felsorolta az iinnepelt
palyafutasanak legfébb allomasait, én most ezek koziil egyet, a jyvaskyldi
hungarologia Iétrehozasat ¢s felfejlesztését emelem ki — szubjektiv nézdpont-
bol.

A mult szdzad nyolcvanas éveinek végén — a szocialista vilagrend meg-
roppanasa, a vasfliggény elrozsdasoddsa idején — Tuomo Lahdelma igen jo
»Szimattal” raérzett arra, hogy most jott el az ideje a magyarsdgtudomanyok
uj alapokra helyezésének. E torekvésében jo partnerre talalt a hamburgi
egyetem hungarologusaban, Holger Fischerben és mas hungarologusokban
Magyarorszagon és kiilfoldon egyarant.

Az un. paradigmavaltas szinteréilil a jyvéskyldi egyetemet szemelték ki,
amely erre a kisérletre idedlis terepnek bizonyult. Volt magyar lektoratus, de
nem a hagyomanyos finnugor oktatasi struktiran beliil, hanem a finn nyelvé-
szeti tanszéken. Lahdelma fiatal, agilis oktatoként nem kevés munkaval meg
tudta gyOzni a kar vezetését, hogy csindljanak valami merdében wjat! Erodfe-
szitései révén hat tanszék (nyelvészet, irodalom, torténelem, néprajz, miivé-
szettorténet, zene) egylittmiikddésének eredményeképp megsziiletett az uj ti-
pust hungarologia, amely az elejétél kezdve nagyon népszertinek bizonyult
(volt, hogy egyszerre tobb mint 6tven didk tanult itt). A hallgatdknak nem
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kellett atragniuk magukat a magyar és finnugor nyelvtorténeten, nem kellett
kisebb rokon nyelveket tanulni, hanem egybdl a magyarra ,,vethették” magu-
kat. Sok torténész, irodalmar, zenész és néprajzos kezdett el 1989-ben ma-
gyart tanulni, s koziilik jonéhanyan tudomanyos fokozatot szerezve mai is a
palyan vannak.

Jomagam 1992-ben keriiltem lektornak — a szintén debreceni S. Varga Pal
utan — Jyvéskyldbe. Tuomo akkor még Budapesten dolgozott vendégpro-
fesszorként, s csak néhany honap mulva tért haza. Azt hiszem, nem talzés al-
litanom, azonnal baratsagot kotottiink. Egytittmiikodésiink eléggé széleskort
volt: a tanitasi 6rdkon til rendszeresen megjelentem a szobajaban, s szamos
kérdést megvitattunk: az aktudlis egyetemi problémaktol a magyar gasztro-
ndmia rejtelmein at futballunk (mar akkor is) siralmas allapotaig. Baratsa-
gunk nem maradt meg az egyetem falain beliil: szdmtalanszor sieltiink,
fociztunk (népes csaladja fiutagjaival egy egész kispalyas csapatot alkottak),
s Tuomo sokszor elvitt engem kiilonféle kirandulasokra. (Kiilonosen emlé-
kezetes marad szdmomra az orivesi tura a finomabbnal finomabb finn ételek-
kel...)

Nem hagyhatom emlités nélkiil Tuomo csaladi hatterét, hiszen a neje,
Martika €s 6t szépen nevelt gyermeke biztositotta hattér nélkiil Tuomo egész
biztosan nem valt volna a magyar kultura finnorszagi apostolava, ,,utazo
nagykovetiinkké”. Es persze nem hagyhatom sz6 nélkiil a naluk elkoltott va-
csorakat sem..

Egyiittmtikodésiink elmélyiilése egybesett a hungarologia felfutdsaval.
Egyiitt szerkesztettiik a Hungarologische Beitrdge koteteit, majd egyiitt ké-
sziiltiink fel — Petteri Laihonennel, késobbi lektorunkkal kiegésziilve — az V.
Nemzetk6zi Hungarologiai Kongresszura, amelyet Jyviskyld egyeteme és
varosa igen nagy sikerrel rendezett meg 2001 augusztusaban.

A kongresszus utan kissé elvaltak az utjaink, kevesebbet talalkozunk — de
olyankor mindig ott folytatjuk, ahol abbahagytuk. Remélem, Lahdelma
professzor ur a kozeljovoben gyakrabban fog latogatast tenni egyetemiinkon,
tanszékiinkon!

Kedves Tuomo (vagy ahogy bizonyos korokben szolitunk, neved tréfas
magyaritasaval: E6blossy Tamas), kivanom neked, hogy a kovetkezd évtize-
deket is hasonl6 energidval, hasonl6 invencioval éld meg, és még sok sikeres
hungarologiai esemény fliz6djon a nevedhez!

MATICSAK SANDOR
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